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SKUPŠTINA CRNE GORE ‚ZSOŠ. low _
Broj: 00—56/20—78/15 _剛岬〝
Mjesto i datum: Podgorica, 25. maj 2020. godine

… UGOVOR .
ZA PRUZANJE USLUGA DIGITLAIZACIJE ZAKONODAVNOG PROCESA —

ePARLAMENT Ц FAZA

Ovaj ugovor zaključen je između:

Naručioca Skupštine Cme Gore sa sjedištem u Podgorici, ulica Bulevar Svetog Petra

Cetinjskog br. IO, PIB: 02017482, koga zastupa generalni sekretar Aleksandar Jovićević (u

daljem tekstu: Naručilac)

i

Ponuđača Konzorcijum “Logate” d.o.0., “Saga Cg” d.o.o. Podgorica, “Saga” d.o.o.
Beograd i “Knjaz” d.o.o. Podgorica— nosioca zajedničke ponude “Logate” d.o.o. sa

sjedištem u Podgorici, ulica Vojislavljevića bb, PIB: 02632284; Broj računa: 520-7858-72,
Naziv banke: Hipotekama Banka AD Podgorica, koga zastupa Predrag Biskupović, (u daljem
tekstu: Izvršilac).

OSNOV UGOVORA:

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak iavne nabavke za nabavku usluga Diºitalizacííe

zakonodavnog procesa -e Parlament II faza broj: 00—56/20—78/2 od 10.03.2020. godine;

Broj i datum odluke o izboru najpovoljnije ponude: 00-56/20-78/14 od 07. maja 2020. godine;

Ponuda ponuđača Konzorcijum “Logate” d.o.o., “Saga Cg” d.o.o. Podgorica, “Saga” d.o.o.

Beograd i “Knjaz” d.o.o. Podgorica— nosioca zajedničke ponude “Logate" d.o.0.

Podgorica broj 00-56/20-78/9 od 27. aprila 2020. godine.

 

PREDMET UGOVORA

Član 2

Predmet ovog ugovoraje nabavka usluoa Digitalizacíie zakonodavnog procesa -e Parlament II

faz_a._ u svemu prema opisu i pirlozima datim u Tehničkim karakteristikama odnosno

specifikacijama predmeta javne nabavke, iz tenderske dokumentacije broj : 00-56/20-78/2 od

10. marta 2020. godine i prihvaćenoj ponudi izvršioca broj 00—56/20-78/9 od 27. aprila 2020.

godine.

 



Član 3

Ukupna vrijednost predmetnih usluga bez PDV-a iznosi 1801634536, PDV iznosi 37.834,36€,

a ugovorena vrijednost sa PDV-om iznosi 217.997,99€, prema prihvaćenoj ponudi br. 00-

56/20—78/9 od 27. aprila 2020. godine.
Finansijski dio Ponude je sastavni dio ovog Ugovora.

Ugovor se primjenjuje od 25. maja 2020. godine.

Član 4

Ugovorne strane su saglasne da će Naručilac vršiti plaćanje predmetnih usluga u roku od 30

dana od dana prijema ispravno ispostavljene fakture, a nakon zapisnički konstatovane potpune

implementacije predmeta javne nabavke. odnosno zapisnički konstatovane primopredaje

sistema.

ROK IZVRŠENJA

Član 5

Izvršilac se obavezuje da će predmetne usluge izvršiti u roku od godinu dana od dana

zaključenja Ugovora.

Izvršenje predmetnih usluga se konstatuje zapisnički.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Član 6

Izvršilac je obavezan da izvrši kompletenu implementaciju sistema i puštanje u produkcioni

rad, u skladu sa metodologijom implementacije koja će se primijeniti u realizaciji.

Izvršilac dostavlja Dinamički akcioni plan sa opisima pripadajućih faza i pojedinačnim

aktivnostima i nosiocima, vremenski raspored i broj izvršilaca sa strane ponuđača. Dinamički

akcioni plan treba da bude prikazan u odgovarajućem gantogramu.

Projekat izvedenog stanja koji dostavlja Izvršilac sadrži:

· Detaljnu dokumentaciju о instaliranom softveru,

' Izvještaj o funkcionalnom testiranju svih komponenti sistema u toku tesmog perioda,

' Korisníčku dokumentaciju odnosno korisnička uputstva

' Izvorni kod (source code)



lzvršilac potvrduje da:
— izvomi kod eParlamenta i kompletna dokumentacija nastala u njegovom razvoju postaće i

ostati vlasništvo Naručioca. Naručilac izvomi kod (“source code”) može koristiti, mijenjati i

nadograđivati isključivo za potrebe Skupštine Crne Gore;

-je obavezan će izvršiti instalaciju ponuđenog rješenja na serverskoj infrastrukturi Naručioca.

Naručilac posjeduje VMware virtuelno okruženje;

- obezbjedjuje sve licence tehnološke platforme neophodne za rad softverskog rješenja. U

licence tehnološke platforme spadaju licence serverskog operativnog sistema, aplikativnog i

servera baze podataka, kao i sve ostale licence neophodne za rad rješenja;

- je licenca za eParlament softver neograničenog trajanja, i obuhvata mogućnost

nadogradnje/izmjene editabilnog koda od strane Naručioca isključivo za korišćenje za svoje

potrebe, bez prava distribucije i prodaje u istom ili bilo kom izmjenjenom obliku;

- će vršiti i obuku krajnjih korisnika i administratora Naručioca, u skladu sa detaljnim planom

i programom obuke.

Izvršilac se obavezuje:

• da ugovorene usluge izvršava redovno, tačno, kvalitetno, saglasno specifikaciji, u

skladu sa tehničkom specifikacijom i važećim standardima za ovu vrstu posla;

• od Izvršioca se, tokom izvršenja ugovornih obaveza, očekuje profesionalna saradnja i

komunikacija sa Naručiocem

• da usluge pruža kvalifikovanom radnom snagom sa potrebnim iskustvom za ovu vrstu

posla;

da rukovodi izvršenjem svih usluga;

da obezbijedi kompletnu dokumentaciju po kojoj se izvode usluge;

da odmah, po zahtjevu Naručíoca, pristupi otklanjanju uočenih nedostataka i propusta

u izvršenju posla;

• da su baza podataka i informacioni sistem isključivo vlasništvo Naručioca;

da snosi troškove naknade korišćenja patenata i odgovoran je za povredu zaštićenih

prava intelektualne svojine trećih lica;

· će otkloniti sve smetnje u radu eParlamenta i to u odredenim rokovima u zavisnosti od

nivoa ozbiljnosti problema, u skladu sa slijedećim:

 

 

Nivo Opis

ozbiljnosti

0(hitni Potpuna nefunkcionalnost sistema ili neke od

slučajevi) komponenti sistema što kao posljedicu ima

Katastrofalan nemogućnost izvršavanja osnovnih funkcionalnosti

uticaj na rad eParIamenta

sistema

1 (visok nivo Značajni gubici ili dolazi do degradacije u toj mjeri da

urgentnosti) je korišćenje pojedinih segmenata sistema

 

 

Kritičan onemogućeno, ali ipak sistem radi.

uticaj na rad

sistema

2 (srednji Umjereni gubici ili dolazi do degradacije sistema, ali

nivo rad se može razumno nastaviti pri nastalom

urgentnosti) pogoršanju.

Umjereni     



 

uticaj na rad

sistema

3(nizak nivo Sistem funkcioniše u suštini dobro sa manjim ili

urgentnosti) nikakvim smetnjama pri pružanju usluga.

Minimalni

uticaj na rad

sistema

 

 

 

Nivo

ozbiljnosti Vremenski rokovi za reakciju

problema
 

Uzrok problema mora biti otklonjen u roku od 24 časa

0 od trenutka podnošenja prijave i sistem vraćen u
operativno stanje

Greška mora biti otklonjena u roku od 48 časova od
 

 

 

ー trenutka podnošenja prijave о postojanju greške

2 Greška mora biti otklonjena u roku od 5 radnih dana

od dana podnošenja prijave о postojanju greške

3 Greška mora biti otklonjena u roku od 10 radnih dana  od dana podnošenja prijave о postojanju gTeške  
 

• da će dostaviti sastav Stručnog tima ponuđača koji će biti angažovan na razvoju,

implementaciji, obuci i održavanju sistema, a koji će minimalno sadržati ime і prezime

angažovanog stručnog lica i posao za koji će biti angažovan na predmetnoj nabavci u

roku od 20 dana od dana potpisivanja Ugovora.

• да će u najkraćem roku obezbijediti “interni sistem menadžmenta projekta” preko kojeg

će se vršiti zvanična komunikacija sa Naručiocem tokom realizacije ugovora i
garantnog perioda.

U slučaju kada Naručilac ustanovi da implementacija usluge koja je predmet ovog ugovora

odstupa od traženog, kao i ukoliko se ne vrši u rokovima predvidenim ovim ugovorom,

Naručilac će pisano upoznati Izvršioca 0 navedenim nedostacima.

Naručilac će sprovoditi kontrolu kvaliteta preko ovlašćenih Iica Naručioca, sačinjavanjem i

potpisivanjem Izvještaja о realizovanim aktivnostima, shodno Dinamičkom akcionom planu

Izvršioca.

RASKID UGOVORA

Član 7

Ugovome strane su saglasne da do raskida ovog ugovora može doći ako Izvršilac ne bude

izvršavao svoje obaveze u rokovima i na način predviđen Ugovorom.

Izvršilac je dužan da Naručiocu izvrši predmetnu uslugu koja će biti u svemu odgovarajuća

specifikaciji, u roku određenim članom 5.



Ukoliko Izvršilac i pored upoznavanja od strane Naručioca ne izvrši predmetnu uslugu u

rokovima i na način predviđen ugovorom, Naručilac ima pravo da raskine Ugovor.

GARANTNI ROK

Član 8

Izvršilac potvrđuje daje garanti rok za izvršene usluge 1 (jednu) godinu od dana primopredaje

sistema, shodno Ponudi broj 00—56/20—78/9 od 27. aprila 2020. godine.

Garancija teče od dana zapisnički konstatovane implementacije i primopredaje sistema.

Garantni rok obuhvata i održavanje koje podrazumijeva izmjene i usklađivanje u skladu sa

izmjenama odgovarajućih zakonskih, podzakonskih i akata Skupštine Cme Gore, pomoć

zaposlenima u korišćenju rješenja i ispravljanje svih skrivenih grešaka u njegovom

funkcionisanju;
Garantni rok uključuje sve realizovane nadogradnje softvera, telefonsku podršku u okviru
radnog vremena Naručioca, podršku sa udaljenih lokacija, podršku na “licu mjesta", online

tehničku podršku putem e—maila u skladu sa procedurama za otklanjanje smetnji u garantnom

periodu.

Naručilac je и obavezi da svaki problem u radu ili kvar pisano prijavi Izvršiocu (putem fax

sistema ili elektronski, putem e—mail poruke) odmah po njenom nastanku. Prijavu smetnji u

radu sistema može da vrši isključivo ovlašćeni predstavnik Naručioca ili više njih, pod uslovom

da Naručilac blagovremeno pisano informiše Izvršioca о imenima ovlašćenih predstavnika koji
vrše kontrolu sprovođenja ugovora.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRŠENJE UGOVORA

Član 9

Ponuđač se obavezuje da Naručiocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda neopozivu,

bezuslovnu i naplativu na prvi poziv Garanciju za dobro izvršenje ugovora na iznos 5% od

ukupne vrijednosti Ugovora i koju Naručilac može aktivirati u svakom momentu kada nastupi

neki od razloga za raskid ovog Ugovora.

PREUZIMANJE PRAVA I OBAVEZA

Član 10

Ukoliko u toku važnosti ovog ugovora dođe do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim

statusnim promjenama ugovornih strana, tada će sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje

dođe do takve promjene, preći na njenog pravnog sljedbenika.



PRIMJENA PROPISA

Član 11

Za sve što nije predvidjeno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim

odnosima i drugih pozitivnih propisa.

SUDSKA NADLEŽNOST

Član 12

Ugovome strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora rješavaju

sporazumom. U protivnom, ugovara se nadležnost suda u Podgorici.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Član 13

Ugovor о javnoj nabavci koji је zaključen uz kršenje antikorupcijskog pravila u skladu sa

odredbama člana 15 Zakona о javnim nabavkama („Službeni list Crne Gore”, br. 42/11, 57/14,

28/15 !" 42/17) ništavje.

Član 14

Ovaj ugovor je pravno valjano zaključen і potpisan od dolje navedenih ovlašćenih zakonskih

zastupnika strana ugovora i sačinjen je u četiri istovjetna primjerka1 od kojih po dva primjerka

za Naručiocai Ponuđača.

NARUČILAC DOBAVLJAČ

 


